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Writing function

Hold the pen body normally, just like using a regular neutral pen, to write smoothly on paper. If the writing is not smooth or
the pen core is exhausted, remove the old pen core, replace it with a new one provided with the packaging, and then reinstall
the pen tip.

Touch screen operation function

1. Install the touch head components in the parts onto the pen tip to lightly touch the screens of various touch screen devices
(such as mobile phones, tablets, digital screens, etc.).

2. It can be operated like a finger, such as clicking, sliding, zooming, drawing, etc., with high precision, making it
convenient for writing, drawing, navigation and other tasks on touchscreen devices.

Creative Play Function

1. Component disassembly: Remove the pen cap and tail, and gently remove the magnetic components (including magnetic
rings, steel balls, etc.) from the pen body.

2. Styling creation: Based on personal creativity and imagination, freely combine these magnetic components. If the
components are difficult to adsorb or the combination is unstable, the position and angle of the components can be adjusted
to achieve a stable connection using the different polarities of magnetism.

Decompression function

1. Rotating and playing: Hold the pen body and use your fingers to rotate, twist, flip, and other operations on the pen, feel
the changes in the magnetic components in your hand, relieve stress and anxiety, and pass the boring time.

2. Creative styling transformation: When under high pressure, try constantly changing the combination of magnetic
components to shift attention and relax the body and mind.

Precautions

1. This product contains small components, and children aged 3 and under should use it under adult supervision to prevent
accidental ingestion.

2. Avoid placing the product near strong magnetic fields or magnetic recording media (such as bank cards, ID cards,
magnetic cards, etc.) to prevent affecting the performance of the magnetic pen or causing data loss on the media.

3. Do not bend or hit the magnetic pen with excessive force to avoid damaging the internal structure and magnetic
components, which may affect normal use.

When not in use for a long time, it is recommended to wipe the magnetic pen clean and store it properly in a dry, cool place
to prevent surface oxidation and component rust.

Not suitable for wearers of pacemakers!

DE:
Schreibfunktion



Halten Sie den Stiftkdrper normal, genau wie mit einem normalen neutralen Stift, um reibungslos auf Papier zu schreiben.
Wenn das Schreiben nicht glatt ist oder der Stiftkern erschopft ist, entfernen Sie den alten Stiftkern, ersetzen Sie ihn durch
einen neuen, der mit der Verpackung zur Verfiigung steht, und installieren Sie die Stiftspitze erneut.

Touchscreen Bedienungsfunktion

1. Installieren Sie die Touchkopfkomponenten in den Teilen auf die Stiftspitze, um die Bildschirme verschiedener
Touchscreen-Geréte (wie Handys, Tablets, Digitalbildschirme usw.) leicht zu beriihren.

2. Es kann wie ein Finger, wie Klicken, Schieben, Zoomen, Zeichnen, etc., mit hoher Prizision betrieben werden, was es
bequem fiir Schreiben, Zeichnen, Navigation und andere Aufgaben auf Touchscreen-Gerdten macht.

Kreatives Spielen Funktion

1. Komponenten Endmontage: Entfernen Sie die Stiftkappe und den Schwanz und entfernen Sie vorsichtig die
magnetischen Komponenten (einschlielich Magnetringe, Stahlkugeln usw.) vom Stiftkdrper.

2. Styling Schaffung: Basierend auf personlicher Kreativitit und Phantasie, frei kombinieren diese magnetischen
Komponenten. Wenn die Komponenten schwierig zu adsorbieren sind oder die Kombination instabil ist, konnen die
Position und der Winkel der Komponenten eingestellt werden, um eine stabile Verbindung unter Verwendung der
verschiedenen Polarititen des Magnetismus zu erreichen.

Dekompressionsfunktion

1. Drehen und spielen: Halten Sie den Stiftkorper und verwenden Sie Thre Finger, um den Stift zu drehen, zu drehen, zu
drehen und andere Operationen am Stift zu betreiben, die Anderungen der magnetischen Komponenten in Threr Hand zu
spiiren, Stress und Angst zu lindern und die Langeweile zu iibergeben.

2. Kreative Styling Transformation: Wenn unter hohem Druck, versuchen Sie stindig die Kombination von magnetischen
Komponenten zu dndern, um die Aufmerksamkeit zu verlagern und Korper und Geist zu entspannen.
Vorsichtsmafinahmen

1. Dieses Produkt enthilt kleine Komponenten, und Kinder im Alter von 3 Jahren und unter sollten es unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden, um versehentliche Aufnahme zu verhindern.

2. Vermeiden Sie, das Produkt in der Néhe starker Magnetfelder oder magnetischer Aufzeichnungsmedien (wie Bankkarten,
ID-Karten, Magnetkarten usw.) zu platzieren, um zu verhindern, dass die Leistung des Magnetstiftes beeinflusst wird oder
Datenverluste auf den Medien verursacht.

3. Biegen oder treffen Sie den Magnetstift nicht mit iiberméaBiger Kraft, um zu vermeiden, dass die innere Struktur und
magnetische Komponenten beschédigt werden, die den normalen Gebrauch beeinflussen kdnnen.

Wenn der Magnetstift nicht linger verwendet wird, wird empfohlen, den Magnetstift sauber zu wischen und an einem
trockenen, kiihlen Ort zu lagern, um Oberflichenoxidation und Komponentenrost zu verhindern.

Nicht fiir Tréger von Herzschrittmachern geeignet!

FR:

Fonction d'écriture

Tenez le corps du stylo normalement, tout comme en utilisant un stylo neutre régulier, pour écrire en douceur sur le papier.
Si I'écriture n'est pas lisse ou si le noyau du stylo est épuisé, retirez 1'ancien noyau du stylo, remplacez-le par un nouveau
fourni avec I'emballage, puis réinstallez la pointe du stylo.

Fonction de fonctionnement de 1'écran tactile

1. Installez les composants de téte tactile dans les piéces sur la pointe du stylo pour toucher 1égérement les écrans de divers
appareils a écran tactile (tels que les téléphones mobiles, les tablettes, les écrans numériques, etc.).

2. 1l peut étre utilisé comme un doigt, tel que cliquer, glisser, zoomer, dessiner, etc., avec une haute précision, ce qui le rend
pratique pour I'écriture, le dessin, la navigation et d'autres taches sur les dispositifs a écran tactile.

Fonction de jeu créatif

1. Démontage des composants: Retirez le capuchon du stylo et la queue, et retirez doucement les composants magnétiques
(y compris les anneaux magnétiques, les boules en acier, etc.) du corps du stylo.

2. Création de styling: Basée sur la créativité personnelle et I'imagination, combinez librement ces composants magnétiques.
Si les composants sont difficiles a adsorber ou si la combinaison est instable, la position et l'angle des composants peuvent
étre ajustés pour obtenir une connexion stable en utilisant les différentes polarités du magnétisme.



Fonction de décompression

1. Rotation et jeu: Tenez le corps du stylo et utilisez vos doigts pour faire tourner, tordre, retourner et autres opérations sur
le stylo, sentir les changements dans les composants magnétiques dans votre main, soulager le stress et 1'anxiété et passer le
temps ennuyeux.

2. Transformation de styling créatif: Lorsque sous haute pression, essayez de changer constamment la combinaison de
composants magnétiques pour déplacer l'attention et détendre le corps et l'esprit.

Précautions

1. Ce produit contient de petits composants, et les enfants agés de 3 ans et moins devraient l'utiliser sous la supervision d'un
adulte pour empécher l'ingestion accidentelle.

2. Evitez de placer le produit prés de champs magnétiques forts ou de supports d'enregistrement magnétiques (tels que les
cartes bancaires, les cartes d'identité, les cartes magnétiques, etc.) pour éviter d'affecter les performances du stylo
magnétique ou de causer la perte de données sur le support.

3. Ne pliez pas ou ne frappez pas le stylo magnétique avec une force excessive pour éviter d'endommager la structure
interne et les composants magnétiques, ce qui peut affecter 1'utilisation normale.

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de nettoyer le stylo magnétique et de le stocker
correctement dans un endroit sec et frais pour éviter l'oxydation de la surface et la rouille des composants.

Ne convient pas aux porteurs de pacemaker !

CZ:

Funkce psani

Drzte t€lo pera normalné, stejn€ jako pouzivate bézné neutralni pero, abyste hladce psali na papir. Pokud neni psani hladké
nebo je jadro pera vycerpané, odstraite staré jadro pera, nahrad’te ho novym, ktery je dodavan s obalem, a potom znovu
nainstalujte Spicku pera.

Funkce ovladani dotykové obrazovky

1. Instalujte komponenty dotykové hlavy v ¢astech na Spicku pera, abyste se lehce dotkli obrazovky riznych zafizeni s
dotykovou obrazovkou (jako jsou mobilni telefony, tablety, digitalni obrazovky atd.).

2. Miize byt provozovan jako prst, jako je kliknuti, posuvni, zoomovani, kresleni atd., s vysokou ptesnosti, coz je pohodlné
pro psani, kresleni, navigaci a dalsi ukoly na dotykovych zafizenich.

Funkce kreativni hry

1. demontdz komponent: odstrafite vicko pera a ocas a jemné odstrante magnetické komponenty (véetné magnetickych
krouzk, ocelovych kulicek atd.) z téla pera.

2. Styling tvorba: Na zakladé osobni kreativity a piedstavivosti, volné¢ kombinovat tyto magnetické komponenty. Pokud
jsou slozky obtizné adsorbovatelné nebo je kombinace nestabilni, 1ze nastavit polohu a tihel slozek tak, aby bylo dosazeno
stabilniho spojeni pomoci riiznych polarit magnetismu.

Dekompresni funkce

1. Otaceni a hrani: Drzte télo pera a pouzijte prsty k otdceni, otadCeni, otdCeni a dal$im operacim na peré, citit zmény
magnetickych komponent v ruce, zmirnit stres a tzkost a projit nudny cas.

2. Kreativni transformace stylu: Kdyz je pod vysokym tlakem, zkuste neustale ménit kombinaci magnetickych komponent,
aby posunuli pozornost a uvolnili télo a mysl.

Opatrnd opatreni

1. Tento ptipravek obsahuje malé slozky a déti ve véku 3 let a mladsi by ho mély pouZzivat pod dohledem dospélych, aby se
zabranilo ndhodnému poziti.

2. Vyhnéte se umisténi vyrobku v blizkosti silnych magnetickych poli nebo magnetickych zaznamovych médii (jako jsou
bankovni karty, prikkazy totoznosti, magnetické karty atd.), aby se zabranilo ovlivnéni vykonu magnetického pera nebo
zpusobeni ztraty dat na médiu.

3. Neohybejte ani neoblizejte magnetické pero nadmérnou silou, aby se zabranilo poskozeni vnitini struktury a
magnetickych souc¢asti, coz mize ovlivnit normalni pouZiti.

Kdyz se magnetické pero dlouho nepouziva, doporucujeme jej vycistit a spravné uchovavat na suchém, chladném mistg,

aby se zabranilo oxidaci povrchu a rezi komponenti.



Nevhodné pro nositele kardiostimulatorti !

SK:

Funkce psani

Drzte t€lo pera normalné, stejn€ jako pouzivate bézné neutralni pero, abyste hladce psali na papir. Pokud neni psani hladké
nebo je jadro pera vycerpané, odstraiite staré jadro pera, nahrad’te ho novym, ktery je doddavan s obalem, a potom znovu
nainstalujte Spicku pera.

Funkce ovladani dotykové obrazovky

1. Instalujte komponenty dotykové hlavy v ¢astech na Spicku pera, abyste se lehce dotkli obrazovky riznych zafizeni s
dotykovou obrazovkou (jako jsou mobilni telefony, tablety, digitalni obrazovky atd.).

2. Miize byt provozovan jako prst, jako je kliknuti, posuvni, zoomovani, kresleni atd., s vysokou ptesnosti, coz je pohodlné
pro psani, kresleni, navigaci a dalsi ukoly na dotykovych zafizenich.

Funkce kreativni hry

1. demontdz komponent: odstrafite vicko pera a ocas a jemné odstrante magnetické komponenty (véetné magnetickych
krouzk, ocelovych kulicek atd.) z téla pera.

2. Styling tvorba: Na zakladé osobni kreativity a piedstavivosti, volné¢ kombinovat tyto magnetické komponenty. Pokud
jsou slozky obtizné adsorbovatelné nebo je kombinace nestabilni, 1ze nastavit polohu a tihel slozek tak, aby bylo dosazeno
stabilniho spojeni pomoci riiznych polarit magnetismu.

Dekompresni funkce

1. Otaceni a hrani: Drzte télo pera a pouzijte prsty k otdceni, otdcCeni, otdCeni a dal$im operacim na peré, citit zmény
magnetickych komponent v ruce, zmirnit stres a uzkost a projit nudny cas.

2. Kreativni transformace stylu: Kdyz je pod vysokym tlakem, zkuste neustale ménit kombinaci magnetickych komponent,
aby posunuli pozornost a uvolnili télo a mysl.

Opatrnd opatieni

1. Tento ptipravek obsahuje malé slozky a déti ve véku 3 let a mladsi by ho mély pouZzivat pod dohledem dospélych, aby se
zabranilo ndhodnému poziti.

2. Vyhnéte se umisténi vyrobku v blizkosti silnych magnetickych poli nebo magnetickych zaznamovych médii (jako jsou
bankovni karty, prikkazy totoznosti, magnetické karty atd.), aby se zabranilo ovlivnéni vykonu magnetického pera nebo
zpusobeni ztraty dat na médiu.

3. Neohybejte ani neoblizejte magnetické pero nadmérnou silou, aby se zabranilo poskozeni vnitini struktury a
magnetickych souc¢asti, coz mize ovlivnit normalni pouZiti.

Kdyz se magnetické pero dlouho nepouziva, doporucujeme jej vycistit a spravné uchovavat na suchém, chladném miste,
aby se zabranilo oxidaci povrchu a rezi komponenti.

Nevhodné pre nositel'ov kardiostimulatorov !
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